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VYHLASKA
ze dne 28. kvétna 2012,

kterou se méni vyhlaska ¢&. 123/2007 Sb.,
o pravidlech obezretného podnikédni bank, spofitelnich a ivérnich druistev a obchodnikti s cennymi papiry,

ve znéni pozdéjsich predpisu

Ceskd ndrodni banka stanovi podle § 8b odst. 5,
§ 15 a § 24 odst. 1 zdkona & 21/1992 Sb., o bankach, ve
znéni zdkona & 120/2007 Sb., podle § 7a odst. 5, § 11
odst. 3 a § 27 odst. 1 zdkona ¢. 87/1995 Sb., o spofitel-
nich a tvérnich druzstvech a nékterych opatfenich s tim
souvisejicich a o doplnéni zdkona Ceské nirodni rady
¢. 586/1992 Sb., o danich z pfijmi, ve znéni pozdéjsich
predpist, ve znéni zdkona & 120/2007 Sb., a podle § 9¢c
pism. d) a § 199 odst. 2 zdkona ¢. 256/2004 Sb., o pod-
nikdni na kapitdlovém trhu, ve znéni zdkona & 120/
/2007 Sb. a zdkona &. 230/2008 Sb.:

ClL1

Vyhlaska ¢ 123/2007 Sb., o pravidlech obezfet-
ného podnikdni bank, spofitelnich a dvérnich druzstev
obchodnikdt s cennymi papiry, ve znéni vyhlasky
. 282/2008 Sb., vyhldsky & 380/2010 Sb. a vyhldsky
. 89/2011 Sb., se méni takto:

OC O<

1. V § 182 odst. 2 pism. d) se &islo ,,75“ nahrazuje
&islem ,50¢.

2. V § 201 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Banka nebo druZzstevni zilozna muzZe pfi sta-
noveni vyse ztrity ze znehodnoceni zohlednit zajisténi,

pokud

a) zajisténi a s nim souvisejici uplatiiované zdsady
a pouzivané postupy vedouci ke snizovini ivéro-
vého rizika zaklddaji niroky, které jsou privné
Uc¢inné a vymahatelné ve vSech pfislusnych priv-
nich fadech,

b) odpovidajicim zpusobem fidi rizika, kterym je
nebo miZe byt vystavena v souvislosti se zajisté-
nim, které zohledriuje,

c) bez ohledu na zohlednované zajisténi nadile pro-
vadi plné posuzovani tvérového rizika spojeného
s pohledavkou,

d) je kolaterdl v pfiméfené dobé zpenézitelny alespon
v hodnoté, v jaké je zohlednén pfi vypoltu ztrity
ze znehodnoceni,

e) je v pripadé selhdni dluznika nebo, jestliZe to pfi-
padd v uvahu, osoby, kterd prevzala kolaterdl do
uschovy, k uloZeni, ke skladovini, anebo do
sprivy, zejména bylo-li vyddno rozhodnut
o upadku nékteré z téchto osob, nebo nastala-li
jind stanovend uvérova udilost, oprivnéna uspo-
kojit svou pohleddvku v pfiméfené dobé od roz-
hodné skuteénosti,

f) stupeti korelace mezi hodnotou kolaterilu a tivéro-
vou kvalitou dluznika je nevyznamny,

g) je poskytovatel osobniho zajisténi dostateéné du-
véryhodny tak, aby byla zabezpefena dostateénd
jistota, ze dosazend tdroveni snizeni dvérového ri-
zika odpovidd mite, v jaké je toto sniZeni zohled-
néno pii vypoltu ztrity ze znehodnoceni, a

h) ma4 stanovena a uplatiiuje jednoznaénd kritéria pro
posuzovani zpusobilosti poskytovatelt osobniho
zajisténi. .

3. Za § 215 se vkladaji nové § 215a a 215b, které
vCetné nadpist zngji:

,§ 215a
Informace o transakcich uvnitf skupiny
(1) Povinnd osoba informuje bez zbyte¢ného od-
kladu Ceskou ndrodni banku o sjedndni transakce
v hodnoté prevys$ujici 1 % z bilanéni sumy povinné
osoby, kterd znamen4, Ze se na povinnou osobu prevadi
uvérové riziko, jemuZ je vystavena osoba,

a) kterd je ovlddina povinnou osobou,

b) kterou ovlddd tdZ osoba jako povinnou osobu,
nebo

c) kterd ovladd povinnou osobu.

(2) Ustanoveni odstavce 1 plati zejména pro

a) nabyti aktiva, které neni obchodovano na aktivnim
trhu,

b) nabyti portfolia pohleddvek, které nejsou obcho-
dovény na aktivaim trhu,

¢) nabyti sekuritizované expozice,
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d) poskytnuti syndikatniho tvéru, spoluticast na uvé-
rovém riziku (sub-participation) nebo podobny
obchod, nebo

e) poskytnuti zdruky nebo sjednini dvérového deri-
vatu.

(3) Pokud dochédzi k prevodu tvérového rizika na
povinnou osobu v dusledku vice souvisejicich trans-
akel, povazuji se tyto transakce pro ucely posouzeni
hodnoty presahujici 1 % z bilan¢ni sumy povinné oso-
by za jednu transakei.

§ 215b
Informace o strukturilnich zménach

Povinni osoba informuje bez zbyte¢ného odkladu
Ceskou néarodni banku o

a) sjednini koupé podniku, anebo jeho &isti od oso-
by,
1. kterd je ovliddna povinnou osobou,

2. kterou ovlddd tdZz osoba jako povinnou osobu,
nebo

3. kterd ovlddd povinnou osobu,

b) sjedndni kapitilové investice do osoby, kterou
ovlddd tdZ osoba jako povinnou osobu, pokud ka-
pitalovd investice prevySuje 10 % zikladniho ka-
pitdlu této osoby, a

¢) rozhodnuti zdastnit se na preméné obchodni spo-
le¢nosti nebo druzstva.”.

4. V priloze ¢. 1 &sti 1 pism. B. bodé I nadpis zni:
»Systém pro provadéni obchodu“.

5. V pfiloze ¢. 1 &asti 1 pism. B. se na konci textu
bodu 1.3 dopliuji slova ,, , spolutiéasti na dvérovém
riziku (sub-participation), strukturovanych produktt
a podobnych obchodt”.

6. V priloze ¢. 1 ¢asti 1 pism. B. bod L5 zni:

»5. V rdmci systému pro provadéni obchodi jsou v za-
vislosti na druhu produktu a typu protistrany posuzo-
vany, a to v ¢asovém horizontu zohledfiujicim splatnost
expozice, zejména

a) finan¢ni a ekonomickd situace protistrany,
b) tcel provedeni obchodu,

c) zdroje splceni véetné poméru hodnoty expozice
k volnym penéznim tokim protistrany (loan to
mcome),

d) kvalita a dostateénost zajisténi,

e) situace v ekonomickém odvétvi protistrany; je-li
expozice zaji§téna majetkovym zajisténim, po-
soudi banka nebo druZstevni zdlozna také pomér
hodnoty expozice k hodnoté zajisténi (loan to va-

lue),

f) makroekonomické podminky ve stité sidla proti-
strany véetné fizi hospodafského cyklu,

g) podminky, za nichZ ma byt obchod uskute¢nén,

h) rozhodné privo, a to vCetné zahrani¢niho préva,
pfipada-li v dvahu, a

1) v pfipadé financovani uréitého aktiva také pomér
vlastnich zdrojt pouZzitych protistranou k hodnoté
tohoto aktiva.”.

7. V pfiloze & 1 &sti 1 pism. B. se na konci textu
bodu L6 dopliiuji slova ,, , nemtze byt pfi posuzovani
protistrany povazovdno za ndhradni zdroj spldceni
expozice, ani byt zohledfiovano ve vnitfnim tvérovém
hodnoceni (internim ratingu) protistrany“.

8. V pfiloze & 1 & st 1 pism. B. bodech IIL.1
a II1.2 se slova ,Povinnd osoba®“ nahrazuji slovy

,Banka nebo druzstevni ziloZna“.

9. V pfiloze ¢. 1 &asti 1 pism. B. bodé III.1 dvodni
asti ustanoveni se za slovo ,predstavenstvem® vkladaji
slova ,, , pfipadné vyborem, na ktery predstavenstvo
tuto pravomoc delegovalo,®.

ClL 11
Uéinnost

Tato vyhldska nabyvd G¢innosti dnem 1. Cervence
2012.

Guvernér:

Ing. Singer, Ph.D., v. r.



